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1940 - 1960

Nonno Francesco fonda e guida la 
prima falegnameria di famiglia.

Grandfather Francis founded and leads 
the first family carpentry

Abuelo Francisco fundó y conduce el 
primer carpintería familia

1959 - 1986

Nostro padre Giuseppe adotta i primi 
macchinari e assume i primi operai 
specializzati.

Our father Joseph adopts the first 
industrial machinery and assumes the 
first skilled workers.

Nuestro padre Joseph adopta las 
primeras máquinas y asume los 
primeros trabajadores cualificados.

1986

Nasce “Garone Habitat”.
Passiamo da una realtà artiginale ad 
una semi industriale.

The birth of “Garone Habitat”
We switch from craftsmanship to 
industry.

El nacimiento de “Garonne Hábitat”
Cambiamos de la artesanía a la 
industria.

2000

L’azienda si trasferisce nell’area industriale 
di Polla (SA).
Acquisiamo macchinari ad alta tecnologia 
e personale altamente qualificato.

The company moves to the industrial area 
of Polla (Salerno / Italy). We buy high-tech 
machinery and highly qualified personnel

La empresa se traslada a la zona industrial 
de Polla (Salerno / Italia). Compramos 
maquinaria de alta tecnología y personal 
altamente calificado..

2004Primo ampliamento dell’azienda.
First industrial expansion.

Primera expansión industrial.

2012 Secondo ampliamento dell’azienda, 
con la costruzione dell’area stoccaggio 
materie prime.

Second industrial expansion, with the 
build of the raw material storage
.
Segunda expansión industrial, con la 
construcción del depósito de materias 
primas

2015

Potenziamento impianti produttivi,
con l’introduzione della robotica.

Upgrading production facilities,
with the introduction of robotics.

Mejora de las instalaciones de 
producción, con la introducción de la 

robótica.
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Conduzione familiare ed esperienza plurigenerazionale per un’azienda 
che ha sviluppato un flusso di lavoro moderno ed efficiente. Macchinari 
ad alta tecnologia e personale qualificato hanno consentito la creazione 
di un polo produttivo in grado di realizzare serramenti d’eccellenza. 
Garone Habitat oggi significa migliorata qualità della vita, sicurezza, 
comfort e design. Portiamo avanti un concetto di azienda moderna, in 
cui progetto, produzione e post vendita condividono la stessa mentalità 
di servizio puntuale ed efficiente al cliente.

Family running and multi-generation experience are the characteristics 
of a company that has developed a modern and efficient work flow. 
High technology machines and skilled staff have led to a production   
complex that produces excellent quality doors and windows. 
Garone Habitat today means a better life quality, safety, comfort and 
design. We have a concept of modern enterprise in which, design, 
production and after sale assistance are based on the same idea of 
punctual and efficient service provided to the customer.

Nuestra empresa lleva una experiencia de varias generaciones, aunque 
sea de tradición familiar ha desarrollado un estilo de trabajo moderno 
y eficaz. Maquinarias de alta tecnología y personal calificado han 
consentido la creación de un polo de producción capable de realizar 
edificaciones de excelencia.
Garone Habitat hoy día significa excelente calidad de vida, seguridad, 
confort y diseño. Nuestra filosofía de empresa es moderna, el proyecto, 
la producción y la venta comparten el mismo estilo: servicio puntual y 
eficaz para el cliente.





Garone Habitat è legno e design, da sempre. La scelta dei materiali è 
accuratissima. La cura dei dettagli parte dalla progettazione ed è una 
filosofia che accompagna tutte le fasi di lavoro, dalla produzione fino 
all’assistenza post vendita.

Abbiamo molto a cuore il mondo che ci circonda, siamo persuasi che la 
scelta di un infisso di qualità, oltre a regalare benessere e comfort tra le 
mura domestiche, possa incidere nel preservare l’ambiente per il futuro.

Garone Habitat has always been wood and design. Materials are chosen 
with great accuracy. The care for details starts from the design stage, and 
it is a philosophy developing side by side with  all the working steps, from 
production to after-sale assistance.

We are much concerned with the world surrounding us, that is why we are 
convinced that the choice of a quality window fixture, besides allowing 
comfort and wellbeing inside domestic walls, can have a positive impact on 
the preservation of the environment for the future.

Garone Habitat es desde siempre diseño. La elección de materiales es muy 
rebuscada. El cuidado de los detalles empieza por el proyecto y posee una 
filosofía que acompaña todas las fases de trabajo, desde la producción 
hasta la asistencia pos-venta.

Le ponemos mucha atención al mundo que nos rodea, por lo tanto juzgamos 
que la elección de un ventana de calidad, además de regalar bienestar y 
confort al hogar, pueda influir en la preservación del ambiente a lo largo del 
tiempo.
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OPERA
laccate pantografate
porte classiche / classic collection
porte moderne / contemporary collection

DOLCE VITA 
in legno pantografate
porte classiche / classic collection
porte moderne / contemporary collection

DIVA
in legno intelaiate
porte classiche / classic collection
porte moderne / contemporary collection
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